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Lwel
Tropten
Blut

Bildbericht einer Blutgruppen-
bestimmung von Blutspendern

nsere heutige Zeit bedingt auflergewdhnliche
Maflnahmen: so erschien als Vorsorge fiir den
Ernstfall, dafl unser Land in den Krieg verwickelt
werden konnte, in der Presse ein Aufruf, gesunde
Personen beider Geschlechter zwischen zwanzig
und fiinfzig Jahren, im Bedarfsfalle abkémmlich
und bereit, sich als Blutspender fiir Kriegsverwun-
dete zur Verfiigung zu stellen, machten sich bei
den entsprechenden Stellen melden. Unzihlige
haben sich, spontan und in schoner Bereitwillig-
keit, fiir diesen Dienst am Mitmenschen auf den
Aufruf - hin gemeldet, und der schwerverwun-
dete Frontsoldat, der sonst dem Tode durch
Verbluten ausgesetzt wire, kann somit durch
" die stille Tat eines Menschen im Hinterlande
mittels Blutiibertragung gerettet werden. In zu-
geschmolzenen Glasgefifien liflt sich heute der
lebenswichtige rote Saft bei entsprechender Be-
handlung zwei bis drei Wochen unzersetzt
erhalten und versenden. Hoffen wir, dafl er bei
uns niemals an die Front gesandt werden mufl,
aber seien wir dankbar, daf irztliche Kunst und
die Hilfsbereitschaft der «Zuriickgebliebenen» es
ermdglichen, allfilligen schreckensvollen Folgen
eines Krieges vorbeugend zu begegnen. Erste For-
derung jedoch ist, die Blutgruppenbestimmung bei
jenen Personen vorzunehmen, welche sich als
Blutspender im Bedarfsfalle gemeldet haben. Die
ZI ist in der Lage, ihren Lesern eine Bildreportage
einer solchen Untersuchung in der chirurgischen
Klinik des Kantonsspitals Ziirich zu bringen.

Deux gounttes de sang

Dans la presse retentit un appel priant les per-
sonnes des deux sexes disposées a donner leur sang
en cas de nécessité, de se présenter aux endroits
indiqués. Beaucoup se sont rendus d cet appel,
prouvant ainsi le désir de cenx de Parriére de
venir en aide aux soldats dans la mesure de leurs
moyens. Grice a un nowvean procédé, le sang est
facilement transportable et peut étre conservé pen-
dant 2 4 3 semaines. Avant la transfusion du sang,
une analyse a liew permettant de fixer les différents
groupes.
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Links:

In Gruppen von je fiinf
Personen werden die-
jenigen, die sich zum
Blutspenden im Kriegs-
falle gemeldet haben,
zur Blutgruppenbestim-
mung in das Unter-
suchungszimmer einge-
lassen. Um langwierige
Namensnennungen und
Schreibereien bei der
Untersuchung zu erspa-

Nummer (stets von 1
bis 5) in die rechte Hand
geschrieben.

Cing personnes seule-
ment pénétrent ensem-
ble dans le laboratoire.
Pour éviter les écritures,
on marque un numéro
(toujours de 1 a 5) dans
la main droite.

Die Fingerbeere, aus der
mittels eines leichten
Stiches zwei Blutstropfen
gewonnen werden miis-
sen, wird vor dem Ein-
stich _sorgfiltig mit Al-
kohol gereinigt. Die Bluts-
tropfen werden behutsam
von der Fingerbeere ge-
nommen, um mit den
Tropfen der Testseren auf
dem Objekttriiger ver-
mischt zu werden. Nachdem alle fiinf Spender zwei Blutstropfen hergegeben haben, wird das Verhalten jedes einzelnen Blutstropfens nach Vermischung mit den Testseren von der Laborantin sehr genau und sehr gewissenhaft
gepriift, vom Arzt kontrolliert und die Blutgruppe des Spenders festgestellt. Ebenso gewissenhaft werden Name, Nummer und Blutgruppenbestimmung nochmals verglichen und iiberpriift, bevor dem Spender eine gelbe Karte
mitgegeben wird, die ihn im Ernstfalle als Blutspender ausweisen wiirde. In der Karthotek wird er doppelt gefiihrt: in der alphabetischen Namens-Reihenfolge sowie eingeordnet nach den vier Blutgruppen.

Avant la prise de sang, le bout du doigt est nettoyé avec de Lalcool. La goutte de sang est prise avec précaution et mélée au sérum. La chimiste examine minutieusement les résultats de Panalyse du sang des cinq per-
sonnes présentes. Le médecin controle. Noms et adresses, ainsi que le groupe aunquel elles appartiennent, sont enregistrés, aprés quoi chacune recoit une carte jaune.

Man unterscheidet vier verschiedene Blutgruppen. Sind die Blutstropfen des Spenders mit je einem Tropfen der Testseren A und B vermischt,
so entsteht binnen kurzem eines der folgenden Bilder und entscheidet damit die Blutgruppenzugeharigkeit des Spenders:

A B A B

Photos Schuh

Zwei Testseren, gewon-
nen aus dem Blut der
Gruppen A/II und B/III,
sind notwendig, um die
Blutgruppenbestimmung
bei einem Menschen
vorzunehmen. Auf fiinf

ten Objekutrigern, wird Agglutination in A und B = Blutgruppe AB/L AB/I ist Universalempfinger, kann je- Agglutination in B = Blutgruppe A/IL
je ein Tropfen der bei- doch nur einem Vertreter der eigenen Blutgruppe spenden. Agglytination en B— Groupe AJIL.

Mit bloflem Auge ist das Agglutination en A et B— Groupe AB|I. AB|I peut recevoir du sang d’un groupe
Verhalten der Bi‘uts:ropA quelconque, mais le sien ne peut étre transfusé qu’a ceux du méme groupe.

fen nach Vermischen mit

den Testseren A/II und A B A
B/III deutlich erkennbar.
Es handelt sich darum,
festzustellen, ob die ro-
ten Blutkérperchen durch
die Testseren aggluti-
niert, d. h. zusammen-
geballt und ausgeflockt
werden, oder nicht.

Deux  sérums obtenus
avec le sang des groupes
A/l et B/III sont né-
cessaires pour fixer le
groupe auquel un homme
appartient. Une goutte

e chaque sérum est par-
tagée entre 5 plaques de
verre. Il est facile de
distinguer & Peeil nu, la
facon dont réagissent les
gouttes de sang mélées
au sérum A/l et B/III,

Agglutination in A = Blutgruppe B/IIL Keine Agglutination in A und B = Blutgruppe O/IV. O/IV ist Univer-
salspender, kann jedoch nur von einem Spender der eigenen Gruppe

et de tat i inatis = ; et
globule Jm,z;;ef’ g,ilgg[;’f ¢ dsslsimenopende Grodra empfangen. OfIV ist die bei uns am hiufigsten vertretene Blutgruppe.
tinent. Pas d’agglutination en A et B = Groupe O|IV. Le sang de O[IV

peut étre transfusé a qui que ce soit, mais Iui-méme ne peut recevoir
de sang que de son groupe. OfIV est ici le groupe le plus répandu.
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